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AT - Area de Gestdo Aduaneira
Oficio Circulado N.°: 16089 AT - Alfandegas, Delegac8es Aduaneiras e Postos
Data: 2026-06-25 Aduaneiros,

Entrada Geral: Operadores Econémicos

N.° Identificacdo Fiscal (NIF):
Sua Ref.2:
Técnico: ABS/ISS

Assunto: STADA TRANSITO - CAU - PLANO DE CONTINUIDADE

Considerando a implementacdo do novo sistema declarativo previsto no Cédigo Aduaneiro da Unido
(CAU), o sistema STADA Tréansito — CAU,;

Considerando o n.° 6 do Art.° 112.° do Regulamento de Execucao (UE) 2025/512 da Comisséo de 13 de
marco de 2025, que define que em caso de falha temporaria do sistema do Novo Sistema de Transito
Informatizado (NSTI), aplica-se o Plano de Continuidade das atividades referido no anexo 72-04 do
Regulamento de Execucgéo (UE) 2015/2447.

Considerando a necessidade de clarificar os pontos referentes aos procedimentos das autoridades
aduaneiras nacionais no anexo 72-04 do Regulamento de Execucédo (UE) 2015/2447, aquando das
situacdes em que ndo € possivel, por impedimento dos sistemas eletrénicos, quer por parte dos
operadores ou por parte das autoridades aduaneiras, a entrega/tramitacéo das declaragdes com recurso
aos sistemas informéaticos.

Divulga-se através do presente Oficio Circulado, o Plano de Continuidade adequado ao STADA Transito—
CAU, contendo as regras especificas aplichveis no anexo 72-04 do Regulamento de Execucdo (UE)
2015/2447.

A Subdiretora-Geral da Area de Gestdo Aduaneira,

Ana Cristina Trovéao

Assinado de forma

Ana Cristina digital por Ana

Cristina Trovao

Trovao Dados: 2026.06.30
14:56:58 +01'00'

Rua da Alfandega, 5 A, R/C — 1149-006 LISBOA Tel: (+351) 218 813 901 Fax: (+351) 218 813 941
Email: dsra@at.gov.pt www.portaldasfinancas.gov.pt Centro de Atendimento Telefénico: (+351) 217 206 707
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l. Introducéao

Considerando o objetivo da Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT) de desmaterializar os procedimentos
aduaneiros da Declaracao de Transito em harmonia com o disposto do n.° 1 do artigo 6.° do CAU, que
determina a utilizacédo obrigat6ria de meios eletrénicos para o cumprimento das formalidades aduaneiras,
considerando ainda que a 31 de dezembro de 2025, Portugal entrou na Fase 6 no Novo Sistema de
Trénsito Informatizado (NSTI).

Considerando o n.° 6 do Art.° 112.° do Regulamento de Execuc¢éo (UE) 2025/512 da Comissédo de 13 de
mar¢o de 2025, que define que em caso de falha temporéaria do sistema NSTI, aplica-se o Plano de
Continuidade das atividades referido no anexo 72-04 do Regulamento de Execucéo (UE) 2015/2447.

Considerando a necessidade de serem criadas as condi¢cdes que permitam o desalfandegamento célere
das mercadorias em caso de falha dos sistemas informéticos, torna-se necessario clarificar os
procedimentos de ativagao do Plano de Continuidade aplicaveis as Declara¢des de Transito tramitadas no
STADA Trénsito - CAU.

Considerando que a solucao a adotar depende da circunstancialidade de cada situagéo, o presente Plano
de Continuidade define os procedimentos que devem ser adotados quando existe a inoperacionalidade

dos sistemas informaticos, quer do declarante, quer da AT, definindo as regras em funcao do sistema e do
momento do circuito declarativo onde ocorre a disrupcao.

[l. Plano de Continuidade - STADA Transito — CAU

1. Determinagao do Plano de Continuidade

O recurso ao Plano de Continuidade para a apresentacéo da Declaracdo Aduaneira de Transito (DA) tem
de ser determinado:

a) Pelo HelpDesk central do Sistema STADA Transito — CAU, nos dias uteis, durante o horario
normal de funcionamento;

ou

b) Pela Direcdo de cada Alfdndega.

Considerando que as Estancias Aduaneiras na qualidade de Autoridades Aduaneiras na primeira linha de
intervencdo, possuem informacao privilegiada para a tomada de decisdo. Cabe a Direcdo de cada
Alfandega, mesmo durante o horéario de funcionamento do HelpDesk central, desencadear os
procedimentos que considerar por necessarios ao célere desalfandegamento das mercadorias.

Sempre que desencadear o Procedimento de Continuidade, a Alfandega em questéo devera comunicar
ao HelpDesk central a referida autorizagéo concedida para o recurso aquele procedimento, com indicagédo
da respetiva hora de inicio e fim.
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2. Inoperacionalidade dos Sistemas

2.1. Disposic¢fes Gerais

2.1.1. Modalidades particulares para utilizagdo do Plano de Continuidade

As modalidades particulares para utilizacdo do Plano de Continuidade das atividades, nos termos do artigo
291.° do Regulamento de Execucéo (UE) 2015/2447, para os titulares do regime, incluindo os Expedidores
Autorizados, em caso de falha temporaria:

[ll. Da ligacéo eletrénica entre o
sistema informatico utilizado

I. Do Sistema de Transito |Il. Do sistema informatico
Informatizado (NSTI) utilizado pelo titular do Regime

de apresentacdo da declaragéo
de transito da Unido através de
técnicas de processamento
eletrénico de dados.

pelo titular do Regime e para
apresentacdo da DA da Unido
através de  técnicas de
processamento eletrénico de

dados e o NSTI.

2.1.2. Declaragdes de Transito

A DA utilizada para o Plano de Continuidade das atividades deve ser reconhecivel por todas as partes que
intervém na operacao de Transito. Assim, os documentos a utilizar sdo os seguintes:

[ll. Um Documento de
Acompanhamento de Transito
(DAT) / Documento de
Acompanhamento de Transito /
Seguranga (DATS),
complementado, se necessario,
pela Lista de Adi¢des (LA) ou
Lista de AdigBes —
Transito/Seguranca (LATS)

Administrativo | Il. Um DAU impresso em papel
normal pelo sistema informatico
do Operador Econémico, como
previsto no anexo B-01 do
Regulamento Delegado (UE)

2015/2446

I: Documento
Unico (DAU)

A DA pode ser acrecida por um ou varios formularios complementares em conformidade com o formulario
que figura no anexo B-01 do Regulamento Delegado (UE) 2015/244610.

Os formuléarios fazem parte integrante da DA. Em substituicdo dos formularios complementares podem ser
utilizadas como partes descritivas das DA por escrito de que fazem parte integrante, as Listas de Carga
(LC):

¢ Instrucdes para a utilizagdo da LC de acordo com a com a parte I, capitulo IV do anexo 72-04 do
Regulamento de Execuc¢éo (UE) 2015/2447.

- Definicdo - A LC é um documento que corresponde as caracteristicas referidas na parte |l,
capitulo IV, do anexo 72-04.

- Pode ser utilizada com a DA no quadro da aplicagdo do ponto 2.2 do anexo 72-04.
e Formulério da LC

- Apenas o rosto do formulario é que pode ser utilizado como LC.
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e AsLC’sincluem:
a) O titulo «Lista de carga»;

b) Um quadro de 70 x 55 mm dividido numa parte superior de 70 x 15 mm e numa parte
inferior de 70 x 40 mm;

¢) Pela ordem a seguir indicada, colunas com a seguinte designacéo:

- Nimero de ordem;

- Marcas, nimeros, quantidade e natureza dos Volumes, designacdo das mercadorias;
- Pais de expedi¢éo/de exportacéo;

- Massa bruta (kg);

- Reservado a administragéo.

¢ Imediatamente a seguir a Gltima inscricdo deve ser tracada uma linha horizontal e os espacos ndo
utilizados devem ser trancados de forma a tornar impossivel quaisquer aditamentos posteriores.

Lista de carga

Marcas, niimeros e natureza das embalagens, Pais de expedigdo/expor- | Massa bruta  [Reservado a admi-
designagdo das mercadorias tagio (kg) nistragio

(assinarura)
2.2. Regras de Execucéao

2.2.1. Indisponibilidade do Sistema de Transito Informatizado (NSTI)

- As regras devem ser aplicadas do seguinte modo:

I. A DA é preenchida e apresentada na Estancia Aduaneira de Partida através dos exemplares n.°s 1, 4
e 5 do DAU em conformidade com anexo B-01 do Regulamento Delegado (UE) 2015/244611 ou com
dois exemplares do DAT/DATS, completada, se for caso disso, por uma LA ou uma LATS, conforme
consta dos anexos B-02, B-03, B-04 e B-05.
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II. A DA é registada na casa “C” por meio de um Sistema de Numeracéo diferente do NSTI.

lll. O Plano de Continuidade das atividades é
indicado através da aposicéo de um dos carimbos,
identificados no exemplo ao lado, na casa “A” dos
exemplares da DA do Documento Administrativo
Unico (DAU) ou no lugar do MRN e do cddigo de
barras no caso do DAT/DATS, em conformidade
com a parte Il, capitulo | do anexo 72-04.

1. Carimbo N.°1

PROCEDIMENTO DE CONTINGENCIA NSTI
TRANSITO DA UNIAO/TRANSITO COMUM
DADOS NAO DISPONIVEIS NO SISTEMA

INICIADO EM
(Datafhora)

(dimensdes: 26 x 59 mm)

2. Carimbo N.°2

PROCEDIMENTO DE CONTINUIDADE DAS
ATIVIDADES
TRANSITO DA UNIAOQ/TRANSITO COMUM
DADOS NAO DISPONIVEIS NO SISTEMA
INICIADO EM
(Datafhora)

(dimensdes: 26 x 59 mm)

IV. O Expedidor Autorizado tem de cumprir com
todas as obrigacdes e condicdes relativas as
inscricbes a efetuar na DA e na utilizagdo do
Carimbo Especial referido nos pontos 22 a 25 do
anexo 72-04, utilizando respetivamente as casas
‘C’e"“D".

e A autorizagao estabelece que a casa “C.
Estancia de Partida” da DA seja:

- Previamente munida do cunho do carimbo da
Estancia Aduaneira de Partida e da assinatura de
um funcionario dessa Estancia;

- Revestida, pelo Expedidor Autorizado, do cunho
de um Carimbo Especial, aceite pela Autoridade
Competente fazendo uso do formulério que figura
na parte Il, capitulo Il do anexo 72-04. O referido
cunho pode ser pré-impresso nos formulérios,
caso a pré-impressdo seja confiada a uma
tipografia para devidamente aprovada:

Modelo de Carimbo Especial utilizado pelo
Expedidor Autorizado / Emissor Autorizado deve
conter os seguintes dados:

(dimensdes: 55 x 25 mm)

1. As armas ou qualquer outro sinal ou letras que
caracterizem o pais;

2. Nimero de referéncia da Estancia Aduaneira de
Partida;

3. Nimero da declaragéo;
4. Data;
5. Expedidor Autorizado/Emissor Autorizado;

6. NUmero da autorizagao.

O Expedidor Autorizado preenche esta casa,
indicando a data de expedi¢do das mercadorias e
atribui a declaracdo de transito um ndmero em
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conformidade com as regras previstas para o
efeito na autorizacao.

- A Autoridade Aduaneira, por forma a dirimir
alguma potencial questdo, devera exigir a
utilizacdo de formularios revestidos de um sinal
distintivo destinado a individualiza-los.

e Expedidor Autorizado — Medidas de
custodia do carimbo. (Ver ponto 23 do
anexo 72-04).

e Expedidor Autorizado — MengOes
obrigatdrias.

- Até ao momento da expedicdo das mercadorias,
0 Expedidor Autorizado deve completar a DA,
indicando, se for caso disso, na “casa 44", o
itinerario vinculativo fixado em conformidade com
o0 artigo 298.° do Regulamento de Execucéo (UE)
2015/2447, na casa “D. Controlo pela Estancia de
partida”. O prazo em que as mercadorias devem
ser apresentadas a Estancia Aduaneira de
Destino, é fixando em conformidade com o artigo
297.° do Regulamento de Execugdo, as medidas
de identificacdo aplicadas, bem como deve ser
descrita uma das seguintes mengoes:

Expedidor autorizado — 99206

- Quando a Autoridade Competente do Estado-
Membro de Partida procede ao controlo da
remessa antes da partida, deve ser colocado o seu
visto na casa “D. Controlo pela Estancia de
Partida”.

- Apoés a expedicdo, o exemplar n.° 1 do DAU ou o
exemplar do DAT/DATS deve ser entregue sem
demora a Estancia Aduaneira de Partida, em
conformidade com as regras previstas para o
efeito na autorizacdo. Os outros exemplares
acompanham as mercadorias, exemplares n.°s 4 e
5 do DAU ou a coberto de um exemplar do
DAT/DATS entregue ao titular do regime pela
Estancia Aduaneira de Partida.

e Expedidor Autorizado — Dispensa de
assinatura

O Expedidor Autorizado pode ficar dispensado,
pela Autoridade Aduaneira, de assinar as DA
revestidas do cunho do carimbo especial previsto
na parte Il, capitulo Il, do anexo 72-04 emitidas
através de um sistema de processamento
eletronico de dados. Essa dispensa sera
concedida sob a condicdo de o Expedidor
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Autorizado ter previamente entregue a Autoridade
Aduaneira um compromisso escrito em que se
reconhece o titular do regime de todas as
operacdes de transito efetuadas a coberto de DA
que se encontrem munidas do cunho do carimbo
especial.

Devendo assim conter a seguinte referéncia:

Dispensa da assinatura — 99207

V. A DA é visada pela Estancia Aduaneira de Partida em caso de procedimento normal ou pelo
Expedidor Autorizado no caso de aplicacdo da alinea a), n.° 4 do artigo 233.° do Cédigo Aduaneiro da
Unido (CAU).

- Quando é tomada a decisdo de aplicar o Plano de Continuidade das atividades, os dados relativos ao
Transito com NRL ou MRN atribuidos a operacéo de Transito devem ser retirados do NSTI, com base nas
informacdes fornecidas pela pessoa que apresentou esses dados ao NSTI.

- A Estancia Competente controla o recurso ao Plano de Continuidade das atividades, por forma a se evitar
que se fagca um uso continuo e abusivo do mesmao.

2.2.2. Indisponibilidade do sistema informatico utilizado pelo titular do regime

Na indisponibilidade do sistema informatico utilizado pelo titular do regime para apresentacdo da DA
através de técnicas de processamento eletrénico de dados ou da ligacdo eletrénica entre o sistema
informético e o NSTI:

I. Aplicam-se as disposi¢Oes previstas no quadro | Il. O Titular do Regime deve informar as
de regras do ponto 2.2.1. Autoridades Aduaneiras quando o seu sistema
informatico ou a ligagdo eletronica entre o sistema
informatico e o NSTI se encontrarem novamente
disponiveis

2.2.3. Indisponibilidade do sistema informéatico do Expedidor Autorizado

A quando o sistema informético do expedidor autorizado ou a ligacao eletrénica entre o sistema informatico
e 0 NSTI nao estiverem disponiveis, aplica-se o seguinte procedimento:

I. As disposi¢des previstas ho quadro de regras | Il. Sempre que o Expedidor Autorizado processar
do ponto 2.2.2. mais de 2% das suas DA por ano recorrendo ao
Plano de Continuidade, deve ser efetuada uma
auditoria no sentido de se determinar se continuam
a estar reunidas as condi¢fes para a utilizagédo da
respetiva autorizagéo.

2.2.4. Recolha de dados pelas Autoridades Aduaneiras

Nos casos referidos nos pontos 2.2.2. e 2.2.3. do presente Oficio, as Autoridades Aduaneiras podem
autorizar os titulares do regime a apresentar a DA num Unico exemplar (recorrendo ao DAU ou ao
DAT/DATS) a Estancia Aduaneira de Partida com vista ao seu processamento pelo NSTI.
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3.1. Modalidades da garantia isolada por uma entidade garante

No que diz respeito a operacédo de Transito, quando a Estancia de Partida n&o coincidir com a Esténcia de
Garantia, esta ultima devera conservar uma cépia do compromisso da entidade garante. Pelo que, deve o
titular do regime apresentar o original a Estancia Aduaneira de Partida, onde o mesmo devera ser

conservado.

- Se necessério, a Estancia Aduaneira de Partida podera solicitar a traducdo do respetivo

documento para lingua portuguesa.

3.2. Assinatura da DA e compromisso do Titular do Regime e Medidas de identificac&o

I. Ao assinar a DA o Titular do Regime assume a
responsabilidade no que se refere:

- A exatiddo das indica¢des constantes da
declaracéo;
documentos

- A autenticidade dos

apresentados;

- A observancia de todas as obrigagdes
inerentes a entrada das mercadorias sob o
Regime de Transito.

Il. Medidas de identificacéo:

Caso seja aplicavel o artigo 302.° do Regulamento
de Execucdo (UE) 2015/2447, a Estancia de
Partida anota na casa “D. Controlo pela Estancia
de partida” da declaragédo de transito, na rubrica
relativa aos “Selos apostos” a seguinte mencao.

Dispensa — 99201

3.3. Anotacéo da DA e autorizagdo de saida das mercadorias

I. A Estancia Aduaneira de Partida anota os
exemplares da DA de acordo com os resultados do
controlo.

Il. Se os resultados do controlo apresentarem a
devida conformidade, a Estancia Aduaneira de
Partida autoriza a saida das mercadorias,
mencionando a data de saida nos exemplares da
DA.

O transporte de mercadorias sujeitas ao Regime de Transito efetua-se a coberto dos exemplares n.°s 4 e
5 do DAU ou a coberto de um exemplar do DAT/DATS entregue ao Titular do Regime pela Estancia
Aduaneira de Partida. O exemplar n.° 1 do DAU e uma cépia do DAT/DATS sao arquivados na Estancia

Aduaneira de Partida.
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3.4. Estancia Aduaneira de Passagem

I. O Transportador/Operador Econdémico Aviso de passagem
apresenta em cada Estancia Aduaneira de
Passagem, que o deve conservar, um aviso
de passagem, emitido num formulario que I 4= AVIR DG PASSAGRM
figura na parte Il, capitulo V do presente
anexo 72_04 Em alternat|va ao av|so de Identificagio do MEi0 de LANSPOTE .oorvvrererseerssrmsmsmemsserines

assagem a Estdncia Aduaneira de DECLARAGAO DE TRANSITO NUMERO DE REFERENCIA DA ESTANCIA ADUA-
p gem, ]
. NEIRA DE TRANSITO PREVISTA
Passagem pOde aCeItaI’ e guardar uma Tipo (T1, T2 ou T2F) e o ni- .\l\i\fnero :ile ref_erén[ud da
7 . mero estancia aduaneira de par-
fotocdpia do exemplar n.° 4 do DAU ou uma ’ tida '

fotocOpia do exemplar do DAT/DAT.

PARA UTILIZAGAO OFICIAL

Data do transito

(Assinatura)

Carimbo

oficial

II. Quando as mercadorias sdo transportadas através de uma Estancia Aduaneira de Passagem distinta
da declarada, a Estancia Aduaneira de Passagem real informa a Estancia Aduaneira de Partida da
referida passagem.

3.5. Apresentacdo a Estancia Aduaneira de Destino

I. A Estancia Aduaneira de Destino regista os exemplares da DA, indicando a data de chegada,
anotando estes dados em fung&o do controlo efetuado.

II. A Operacdo de Transito pode terminar Diferencas:

numa Estancia distinta da Estancia
Aduaneira de Destino declarada. Essa
Estancia passa entdo a ser a Estancia
Aduaneira de Destino real.

Estancia Aduaneira onde as mercadorias foram
apresentadas ...... (numero de referéncia da Esténcia
aduaneira) —99 203.

Caso a Estancia Aduaneira de Destino real
pertencer a uma jurisdicdo de um Estado-
Membro diferente daquele a que pertence
a jurisdicAo da Estancia Aduaneira de
Destino declarada, a Estancia Aduaneira
de Destino real deve anotar na casa “I.
Controlo pela Estancia Aduaneira de
Destino” da declaracdo de transito, para
além das mencbes habituais que
incumbem a Estadncia Aduaneira de
Destino, a seguinte mencao.

Ill. Para os casos referidos conforme o | Saidasujeita arestricdes ou aimposicoes pelo(a)
que consta do segundo paragrafo do Regulamento/Diretiva/Deciséo n.° ... - 99 204.

ponto anterior, a Estancia Aduaneira de
Destino real deve manter a mercadoria
sob o seu controlo e ndo pode autorizar
gue lhe seja atribuido outro destino a
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ndo ser o Estado-Membro a que
pertence a jurisdicdo da Estancia
Aduaneira de Partida, sem a autorizacao
expressa desta Ultima.

IV. Recibo.

«TC 11 - RECIBO

O Recibo pode ser emitido de acordo com

0 modelo apresentado na parte inferior do A estincia aduaneira de destino de ... ... (local, nome e niimero de referéncia)
verso do exemplar n.° 5 do DAU, no espaco _, o o £

. d|Cad0 ara o efe|to ou no formuléno certifica que a declaragio de trinsito T1, T2, T2F ()

n p registada em ............. (dd/mm/aa), sobon® .. .. .. (MRN(*))

previsto no anexo 72-03.

pela estincia aduaneira de partida de ...... (local. nome e niimero de referéncia)
foram apresentadas.

Carimbo

oficial

A (local) ... . s @M (dd/mm/aa)

(Assinatura)

t') Riscar o que niio interessa

(*) Em caso de falha temporéria do sistema de trinsito informatizado, inserir um nimero utilizado nos
pontos de passagem de fronteira (BCP)».

V. Devolugéo do exemplar n.° 5 do DAU ou do exemplar do DAT/DATS.

A Estancia Aduaneira de Destino devolve o exemplar n.° 5 do DAU a Estancia Aduaneira de Partida,
assim que se verifica o final da operagéo no Destino, considerando um prazo maximo de oito dias a
contar da data do fim da Operac8o. Quando é utilizado o DAT/DATS, é devolvida a copia do
DAT/DATS coincidente com as condi¢des de tratamento do exemplar n.° 5.

VI. Informacéo do Titular do Regime e Provas Alternativas do fim do Regime.

Quando os exemplares referidos no ponto 15 do presente anexo 72-04, ndo forem devolvidos a
Esténcia Aduaneira de Partida no prazo de 30 dias a contar do termo do prazo de apresentacéo
das mercadorias a Estancia Aduaneira de Destino. Essa Autoridade informa o Titular do Regime,
pelo que, solicita que o mesmo apresente a devida Prova de que as mercadorias chegaram devidamente
ao Destino.

3.6. Procedimento de inquérito

I. Quando a Estancia Aduaneira de Partida ndo | Se foi constituida uma divida aduaneira, a

tiver recebido a Prova, no prazo de 60 dias a contar
do prazo para a apresentacdo das mercadorias na
Estancia Aduaneira de Destino, de que o Regime
terminou corretamente, a Autoridade Aduaneira do
Estado-Membro de Partida solicita imediatamente
as informagdes necessérias ao apuramento do
Regime. Se, durante as etapas de um
procedimento de inquérito, for estabelecido que o
Regime de Transito ndo pode ser apurado, a
autoridade aduaneira do Estado-Membro de
Partida determina se foi constituida uma Divida
Aduaneira.

Autoridade Aduaneira do Estado-Membro de
partida deve tomar as seguintes medidas:

- ldentificar o devedor;

- Determinar as Autoridades Aduaneiras
Competentes para a notificacdo da divida
aduaneira, em conformidade com o n.° 1 do Artigo
102.°do CAU.

Il. Se antes do termo dos referidos prazos, a Autoridade Aduaneira do Estado-Membro de Partida
receber informacdes que o Regime de Transito ndo foi terminado corretamente, ou se suspeitar que tal
néo se verificou, deve enviar o pedido sem demora.
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Ill. O procedimento de inquérito deve igualmente ser iniciado caso se detete posteriormente que a prova
do fim do Regime apresentada foi falsificada e que é necessario recorrer a este procedimento para

alcancar os objetivos do ponto I.

3.7. Garantia — Montante de referéncia

|. Para efeitos da aplicacdo do artigo 156.° do CAU,
o Titular do Regime deve assegura-se de que 0s
montantes em causa, tendo em conta as
operacbes em relacdo as quais o regime nao
terminou, ndo excedem o montante de referéncia

Il. Quando o montante de referéncia se revelar
insuficiente de modo a cobrir as suas operacdes
de Transito, o Titular do Regime deve assinala-lo
a Esténcia Aduaneira de Garantia.

3.8. Certificados de Garantia Global, de dispensa de garantia e titulos de garantia isolada

I. Devem ser apresentados a
Estancia Aduaneira de Partida os
seguintes documentos:

Frente

1. valido ate

3. Titular do ragime (ape-
lido & nome ou deno-
minagio social, ende-
rego completo e pals)

- Certificado de Garantia Global, no formulario que figura no
capitulo VI do anexo 72-04.

TC 31 CERTIFICADD DE CARANTIA CLOBAL

Certificado de garantia global
24

I Mes I Ano | 2. Numero

. Entidade garante (ape-
lide & nome ou dsno-
minagie social, ende-
rego completo e pais)

. Estancia aduansira de
garantia (numero de
referencia)

. Montante de referéncia

Cadigo da moeda

Em algarismos: Por extenso:

. A estancia aduaneira de

Unifio Europeia — Island
— Andorra (*) — S&o Ma

Observages especiais

que & valida para as operagbes de transito da Unifo/comum através dos territérios aduaneiros abaixo indicados
cujos nomes NAo foram riscadas:

garantia cartifica que o titular do regime acima meancionade forneceu uma garantia global

ia — antiga Republica jugosiava da Macadénia — Noruaga — Sérvia — Suiga — Turquis

rnnho (*) @

dd/mm/aa inclusive

(local)

Periodo de validade prorrogado até

{(Assinatura e carimbo da estancia aduaneira de garantia)

Feito
M e L U, [
(data) (loeal) (cata)
(Assinatura e carimbc da estancia aduaneira de
garantia)

Verso

11. Apelido, nome e
cime da assinafu
pessoa habilitada

10. Pessoas habilitadas a assinar as declaragdes de transito da Unidolcomum por conta do titular do regime

espé-
ura da

12. Assinatura do titular do

12. Assinatura do titular do | 11, Apelido, nome e espé-
if regime (%)

regime (*) cime da assingiura da
pessoa habilitada

) Quando o tituiar do
Assinahca o Se

regime ¢ uma pessoa coletiva, @ pessoa cuja assinatura consta da casa 12 deve indicar, a seguir & sua
lids, nome & A oualidada am oue assina
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- Certificados de Dispensa de Garantia, no formulario que figura
no capitulo VIl do anexo 72-04.

Frente

Certificado de dispensa de garantia®®
TC33 - CERTIFICADO DE DISPENSA DE GARANTIA

1. Valido ate

Dia

‘ Mées | Ano

| 2. Namero

3. Titular do regime (ape-
lido & nome ou deno-
minagdo social, ende-
reco completo e pais)

4. Estancia aduaneira de
garantia (numero de
referéncia)

5. Montante de referéncia

Codigo da moeda

Em algarismos:

Por extenso

— Andorra (*) — S#8o Marinho (%)

]

6. A estancia aduaneira de garantia certifica que o titular do regime acima mencionado obteve uma dispensa de
garantia relativa 4s operagBes de transito da Unifo/comum através dos territorios aduaneiros abaixo indicados
cujos nomes n&o foram riscados:

7. Observagdes especiais

Unido Europaia — Islandia — antiga Republica jugoslava da Macedonia — Noruega — Sérvia — Suigca — Turqul’7

dd/mmiaa Inclusive

Feito

(local)

8. Pericdo de validade prorrogado até

{7 RN——— MNP ;| J——

{data)

(Assinatura e carimbo da estancia aduaneira de garantia)

Feito
em ...

(local)

garantia)

(Assinatura 8 carimbo da estancia aduaneira de

em .. -
(data)

3 Unicamente para as operacdes de transito da Linifio

Verso

9. Pessoas habilitadas a assinar as declaragGes de transito da Unido/comum por conta do titular do regime

10. Apelido, nome e espé-
cime da assinatura da
pessoa habilitada

11. Assinatura do titular do
regime (*)

10. Apelido, nome & espé-
cime da assinatura da
pessoa habilitada

"

Assinatura do titular do
regime (%)

(") Quando o titular do regime & uma pessoa coletiva, a pessoa cuja assinatura consta da casa 11 deve indicar, a seguir a sua
assinatura, o seu apelido, nome e a qualidade em que assina
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- Titulo de Garantia Isolada, no formulario que figura no anexo
32-06.

«TITULO DE GARANTIA ISOLADA

3 Trénsito da unidoltrinsito comum
Frente

TC32 — TITULO DE GARANTIA ISOLADA A 000 000

Emitido por

(Nome e endereco da pessoa singular ou coletiva)
(compromisso da entidade garante aceite em ...

pela estancia aduaneira de garantida de ... e

Este fitulo emitido em .............cccoooeoeeee. € vilido até a0 montante de 10000 EUR para uma operagdo de transito da
Unido/comum, com inicio o mais tardar em ...

relativamente & qual o titular do regime & ...

(Nome e enderego da pessea singular ou coletiva)

[Assinatura do titular do regime)’ (Assinatura e carimbo da entidade garante)

' Assinatura facultativa

Verso

A preencher pela estancia aduaneira de partida
Operagéo de transito efetuada ao abrigo do documento T1, T2, T2F
REGEEEE BT s s e SODID TL

pela estancia aduaneira .......................

Carimbo oficial (Assinatura)

"Riscar o que ndo interessa.»

Il. As DA devem fazer referéncia aos certificados e ao titulo.

lll. O prazo de validade de um certificado de Garantia Global ou de um certificado de Dispensa de
Garantia ndo deve ser superior a cinco anos. Todavia, existe a possibilidade de Estancia Aduaneira de
Garantia de prorrogar esse prazo, uma Unica vez, e por um periodo ndo superior a dois anos.

Sempre que, durante o prazo de validade do certificado, a Estancia Aduaneira de Garantia seja
informada de que, na sequéncia de numerosas alteracdes, o certificado ndo € suficientemente legivel e
pode ser rejeitado pela Estancia Aduaneira de Partida, devera anular respetivo o certificado e
posteriormente emite um novo certificado, se for caso disso.

Os certificados com um prazo de validade de dois anos permanecem validos. Os seus prazos de
validade podem ser prorrogados pela Estancia Aduaneira de Garantia por um segundo periodo nao
superior a cinco anos.

IV. A contar da data de producéo de efeitos da revogacao da autorizacdo de utilizacdo de uma Garantia
Global ou da revogacdo e cancelamento de um compromisso assumido no caso de uma Garantia
Global, os certificados emitidos ndo podem ser utilizados para a sujeicdo das mercadorias ao Regime
de Transito e devem ser devolvidos, sem demora, pelo Titular do Regime a Estancia Aduaneira de
Garantia.

Cada Estado-Membro fornece a Comissdo as informacgfes sobre os elementos de identificacdo dos
certificados ainda validos que ndo tenham sido devolvidos ou que tenham sido declarados roubados,
extraviados ou falsificados. A Comissdo comunica essas informacdes aos outros Estados-Membros.
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I. A Autoridade Aduaneira pode aceitar a
declaracdo de transito completada por Listas de
Carga(LC) que ndo cumpram todos 0s requisitos
constantes na parte I, capitulo Ill, do anexo 72-
04,

Tais LC podem ser utilizadas apenas quando:

- Emitidas por empresas cujas escritas se
baseiam num sistema de processamento
eletrénico de dados;

- Forem concebidas e preenchidas de forma a
que possam ser utilizadas sem dificuldade pela
Autoridade Aduaneira;

- Mencionarem, em relac&do a cada adicéo, as
informacdes requeridas na parte Il, capitulo 1V,
do anexo 72-042.

eletrénico de dados.

Il. E possivel ainda, permitir a utilizacdo de Listas Descritivas emitidas para efeitos do cumprimento das
formalidades de Expedi¢cao/Exportacéo enquanto LC, conforme referido no ponto anterior. Incluindo as
listas que sejam emitidas por empresas cujas escritas ndo se baseiam num sistema de processamento

necessaria esta simplificacéo.

[ll. O Titular do Regime que utilize um sistema de processamento eletrénico de dados para a sua escrita
e ja utiliza LC especiais, tem a possibilidade de fazer o seu uso para operag6es de Transito que digam
respeito a uma Unica espécie de mercadorias, na medida em que o sistema do Titular do Regime torne

3.10. Utilizagdo de Selos de um Modelo Especial

O titular do regime indica na casa “D. Controlo pela Estancia de partida” da DA, na rubrica “Selos apostos”,

0 nimero e as marcas individuais dos selos apostos.

3.11. Expedidor Autorizado

Ver o ponto IV do quadro de regras do ponto 2.2.1. Indisponibilidade do NSTI.

3.12. Destinatério Autorizado — Obrigac@es

I. Em relacdo as mercadorias que chegam aos
locais especificados na autorizacdo, o Destinatario
Autorizado deve informar sem demora a Estancia
Aduaneira de Destino da chegada das
mercadorias. Deve indicar a data de chegada e o
estado dos selos eventualmente apostos, bem
como qualquer irregularidade nos exemplares n.°s
4 e 5 do DAU ou no exemplar do DAT/DATS que
acompanhavam a mercadoria e remete-los a
Estancia Aduaneira de Destino, em conformidade
com as regras previstas para o efeito que constam
da Autorizacao.

Il. A Esténcia Aduaneira de Destino inscreve as
anotacdes previstas no ponto 3.5. “apresentacdo a
Estancia Aduaneira de Destino” nos exemplares
n.°s 4 e 5 do DAU ou no exemplar do DAT/DATS.

1 Ver ponto 2.1.2. Declaragdes de Transito
2 ldem
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lll. Consideragdes Finais

Lista de enderecos de e-mail para a gestédo dos Procedimentos de Continuidade®:

Alfandega Email para os Procedimentos de Continuidade

Alfandega de Alverca aalverca-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Aveiro aaveiro-ctg@at.gov.pt
Delegacéo da Covilha aaveiro-dc-ctg@at.gov.pt
Delegacéo da Figueira da Foz aaveiro-dff-ctg@at.gov.pt
Delegacéo de Vilar Formoso aaveiro-dvf-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Braga abraga@at.gov.pt
Delegacé&o de Braganga abraga-db-ctg@at.gov.pt
Delegacédo de Peso da Régua abraga-dpr-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Faro afaro-ctg@at.gov.pt
Delegacé&o de Portim&o afaro-dp-ctg@at.gov.pt
Delegacédo do Aeroporto de Faro afaro-agc-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Leixdes aleixoes-rae@at.gov.pt
Alfandega de Peniche apeniche-ctg@at.gov.pt
Posto Aduaneiro de Riachos apeniche-pr-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Ponta Delgada apdelgada-ctg@at.gov.pt
Delegacédo da Horta apdelgada-dh-ctg@at.gov.pt
Delegacéo de Angra do Heroismo apdelgada-dah-ctg@at.gov.pt
Delegacgéo do Aeroporto de Santa Maria apdelgada-dasm-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Setubal asetubal-ctg@at.gov.pt
Delegacgédo de Elvas asetubal-de-ctg@at.gov.pt
Delegacgédo de Sines asetubal-ds-ctg@at.gov.pt
Alfandega do Aeroporto de Lisboa aalishoa@at.gov.pt; aalisboa-transito@at.gov.pt; aalisboa-daahd@at.gov.pt
Alfandega do Aeroporto do Porto aaporto@at.gov.pt
Alfandega do Freixieiro afreixieiro@at.gov.pt
Alfandega do Funchal afunchal-ctg@at.gov.pt
Delegacd@o Aduaneira do Aeroporto da Madeira afunchal-ctg@at.gov.pt
Delegacéo Aduaneira da Zona Franca afunchal-ctg@at.gov.pt
Delegacé@o Aduaneira do Porto Santo afunchal-ctg@at.gov.pt
Alfandega de Viana do Castelo avcastelo@at.gov.pt.
Alfandega do Jardim do Tabaco ajtabaco@at.gov.pt
Alfandega Maritima Lisboa amaritimalx@at.gov.pt

3 Caso as Alfandegas pretendam alterar os enderecos constantes da presente lista, deverdo, previamente, informar a DSRA do novo
endereco, por forma a que esta DS proceda a respetiva atualizagdo deste Oficio Circulado.
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